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1. Lieferumfang

9.

© No gk N~

Turrosette mit PZ-Lochung
8mm-Vierkant

Blende fiir Innenseite

Turgriff — AuBenteil

Tirgriff — Innenteil

4x Schraubadapter

2x Schrauben zur Tirgriffmontage
2x Schrauben zur Rosettenmontage
Schraube zur Befestigung der Blende

10. Inbusschliissel passend zu 9.
11. Nadel fiir Resetbutton
12. 2x Notschliissel



Artikelnummer

EAN

IP-Schutzklasse
Temperaturbereich
Luftfeuchtigkeitsbereich
Frequenz

Sendeleistung
Stromversorgung

Lebensdauer der Batterien
Speicherung der Zutrittsmedien
Anzahl Medien

Notstromversorgung

FLEX MAX — BH103000

FLEX MAX Pro Silber — BP103010

FLEX MAX Pro Schwarz — BP103020

FLEX MAX — 0685717261212

FLEX MAX Pro Silber — 0093149093941
FLEX MAX Pro Schwarz — 0093149093934
P44

-20° bis 60°C

10%-90%

2,4 GHz

100 mW

4x AAA-Batterien

~10.000 Offnungen

Permanent (auch bei Batteriewechsel)

120 Fingerprints

150 Zahlencodes

1000 RFID-Medien (nur FLEX MAX Pro)
Unlimitierte eKeys (Smartphone-Benutzer)
5V, Micro-USB
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3. Montage des Tiirgriffs

e Entfernen Sie zunachst lhren alten Tiirgriff.
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e Nehmen Sie den AufRenteil des Tiirgriffs (mit Kabel) und den 8mm-Vierkant (2.). Flihren Sie
das Kabel durch den Vierkant durch und stecken Sie den Vierkant bis zum Anschlag in das
dafiir vorgesehene viereckige Loch.

e Montieren Sie zwei Schraubadapter (6.) an der AuBenseite des Tiirgriffs.
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e Stecken Sie den Vierkant und die Schraubadapter durch die vorgesehenen
Standardbohrungen in der Tiire.




S O R EX Deutsch

e Fihren Sie das Kabel sowie den Vierkant nun an der Innenseite durch den inneren Teil des
Trgriffs.

#1) -ANDUSTRIAL

..,‘.....'..;\.)‘_V
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o Stecken Sie den Stecker in die dafiir vorgesehene Buchse. Achten Sie darauf, dass sich die
rot markierte Seite des Steckers und die rot markierte Seite der Buchse auf derselben Seite
befinden. Achtung: Bitte gehen Sie sehr sorgsam beim An- und Abstecken des Kabels um,
um die Buchse nicht zu beschadigen.

.-

% < INDUSTRIAL

) 3

o Stecken Sie die Blende auf die Innenseite des Tiirschlosses. Schrauben sie die Blende mit
der mitgelieferten Schraube (9.) und dem Inbusschliissel (10.) fest.
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e Schrauben Sie die beiden Seiten des Tirgriffs mithilfe der mitgelieferten Schrauben (7.)
zusammen. Achtung: Bitte verwenden Sie unbedingt einen Schraubenzieher aus
Kunststoff, um ein Zerkratzen des Tiirgriffs zu verhindern.
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e AbschlieRend montieren Sie noch die Tiirrosette (1.) mithilfe der Schraubadapter (6.) und
der entsprechenden Schrauben (8.).
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3.1 Batterien einlegen/austauschen

e Entfernen Sie die Schraube der Blende mithilfe dem mitgeliefertem Inbusschliissel

e Entfernen Sie die Blende, tauschen Sie die Batterien und montieren Sie die Blende wieder
in umgekehrter Reihenfolge.

10
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4. Notstromversorgung & Notoffnung

¢ Notstromversorgung: An der AuBenseite des Tiirgriffs finden Sie eine Micro-USB Buchse,
Uber welche Sie den Tiirgriff, z.B. mithilfe eines Powerpacks, notstromversorgen konnen.
Dies ist zum Beispiel notwendig, falls die eingelegten Batterien leer werden und Sie
vergessen diese rechtzeitig zu tauschen.

Die Batterien oder der Tirgriff werden dabei NICHT aufgeladen.

e Notoffnung: An der AuBenseite des Tiirgriffs (gegeniiberliegend der Micro-USB Buchse)
finden Sie eine Offnung fiir den Notschliissel. Um den Tiirgriff mechanisch zu &ffnen,
fiihren Sie den Notschliissel in die Offnung und drehen Sie diesen. Der Tirgriff 6ffnet bei
anschlieRendem runterdriicken.

11
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5. Smartphone App 5.2. Registrierung
51. Installation Registrieren Sie sich mit Ihrer E-Mail
Adresse oder Telefonnummer. Dies ist
* Suchen Sie im Google Play Store oder wichtig, damit Sie bei Verlust lhres
Apple Store nach der App ,SOREX Smartphones oder Passwortes den Zugriff
SmartLock”. auf den SOREX FLEX MAX Tiirgriff wieder

herstellen kdonnen.

a < Registrieren

Oder scannen Sie folgenden QR-Code:

Land/Region Austria +43
= |
=)

12
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5.3. Ersteinrichtung

e Beachten Sie bitte, dass der Tiirgriff im
Auslieferungszustand bei jedem Finger
offnet.

e Driicken Sie zunachst den Reset-Button
mithilfe der mitgelieferten Nadel fiir etwa
3 Sekunden bzw. bis zwei Signaltdne
schnell hintereinander  abgespielt

werden. Der LED-Ring pulsiert daraufhin
hellblau.

e Offnen Sie die App und driicken Sie auf
der Hauptseite zunachst links oben auf
E. Im sich 6ffnenden Menii driicken Sie

"Schloss

auf hinzufiigen”.

bitte

Gateway

¢ Nachrichten
@ Kundenservice
&

Einstellungen

e Es offnet sich eine Seite auf welcher Sie
bitte "Alle Schlosser' auswahlen.

13

< Wihlen Sie Schlosstyp

Alle Schlosser
Scannen Sie alle Arten von Schldssern

iin

Vorhéange

P . § <4
‘ Tur Schloss ? (‘/‘) Schloss

1 Wertschrank SchlieRzylinde

’ Schloss / S
. = Fahrrad
@z Park-Schloss €2 schloss
Fernsteuerung

e Eswird nun nach in der Nahe
befindlichen Schlossern gesucht.
Driicken Sie bitte auf das gefundene
Schloss.

e Achtung: Damit das Schloss gefunden

kann, Sie dieses

aufwecken, indem Sie einen Finger kurz
an den Fingerprintsensor oder auf das

Zahlenfeld (#) halten.

werden missen

< In der N3he befindliche Schlossdr

e BLO1_c0051¢c

BMC_364fc3

e Nun kdnnen Sie fiir Ihr Schloss einen
sprechenden Namen vergeben und die
Einrichtung mit "OK" abschlielen.
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= Schloss hinzufligen

Erfolgreich gepaart. Bitte vergeben Sie einen
Namen dafir

SOREX Schloss

e Das eben hinzugefiigte Schloss wird nun
auf der Hauptseite angezeigt.

& SOREX SmartLock ®

Demoschloss W45

6

Kurz driicken zum Offnen, lange driicken zum

Schlielen.
— ’-\\ —
£t = D
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick

e

= O L%

Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en

14

5.4. Funktionen

5.4.1. Offnung via Bluetooth
e Uber den groRen Schlossbutton kénnen

Sie ihr Schloss innerhalb der Bluetooth
Reichweite entsperren.

& SOREX SmartLock ®

Demoschloss W} 45%

Kurz driicken zum Offnen, lange driicken zum
Schliel3en.

5.4.2. Benutzer einladen
e Um Benutzer zur App einzuladen, driicken

Sie bitte zunachst auf der Startseite auf
"eKeys".

= )

PINs Transponder Fingerabdriick
e

& O L

Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en

e Und anschlieBend unten auf ,eKey
senden”.

© eKey senden

e Es erscheint ein Fenster in dem Sie 4
verschiedene Optionen haben, um Zutritt
zu gewahren:

o Zeitgesteuert: Von-Bis Zeitraum
o Permanent: Permanenter Zutritt
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o Einmalig: Zutritt gilt fiir einmalige

Offnung : e =

. . . §=x 2 2)

o Zyklisch: Wiederkehrender Zutritt, 7
7B jede Woche Mo-Fr PINs Transponder Fingerabdriick

.B. 5

o

& eKey senden cv O 03

Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
Permanent g ernennen en

Zeitgesteuert Einmalig  Zyklisch

Empféanger Empfangerkonto eingeben
Name Bitte hier eingeben
Startzeit 2022.05.24 14:41
Endzeit 2022.05.24 15:41

¢ Sie miissen hierbei immer das
Empfangerkonto (Telefonnummer oder
E-Mail) und den Namen angeben.
Zusatzlich konnen Sie weitere
Informationen angeben wie z.B. die
Zeitspanne, in welcher der Zutritt giiltig
sein soll. Abschliefend driicken Sie auf
"Senden”um die Einladung zu
versenden.

5.4.3. Benutzer entfernen
e Um Benutzer wieder zu entfernen, rufen

Sie  zunachst "eKeys” die
Benutzerliste auf.

tiber
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e AnschlieRend driicken Sie auf den
entsprechenden Benutzer, um diesen
auszuwahlen.

eKeys Zuriicksetzen

Q_ Suche
™ Sarah Ausstehend.....
-~ Zyklisch
™ Roman =&
-~ Permanent

e Es offnet sich ein Fenster mit
Benutzerinformationen. Um den Benutzer
zu l0schen, driicken Sie den roten
"L 6schen™“Button.

5.4.4. Fingerabdruck anlernen

3 =

eKeys PINs Transponder\Fingerabdriick
& O L%
Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf ‘Fingerabdriicke” und anschliefend
unten auf "Fingerabdruck hinzufiigen”.
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@ Fingerabdruck hinzufiigen

¢ Nun konnen Sie einen Namen eingeben
und auswahlen ob der Benutzer
permanenten oder zeitgesteuerten Zutritt
hat.

é

Fingerabdruck hinzufiigen

Permanent Zeitgesteuert

Name

Bitte geben Sie einen Namen ein

e Nach einem Klick auf "Weiter”folgen Sie
bitte den Anweisungen in der App um den
Finger anzulernen.

5.4.5. Fingerabdruck léschen
e Driicken Sie zunichst auf der Startseite

auf ‘Fingerabdriicke” und anschlieBend
auf den zu I6schenden Benutzer.

- QA
3 =
eKeys PINs Transponder\Fingerabdriick
= D £O:
Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en
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e Im darauffolgenden Fenster driicken Sie
auf "Léschen” um den ausgewahlten
Benutzer zu entfernen.

5.4.6. Protokolle auslesen
e Um die Protokolle auszulesen driicken

Sie auf der Startseite auf
"Aufzeichnungen'.

é

Zuriicksetzen

Fingerabdruck

Q_ Suche

Sarah
2021.12.1218:37-2021.12.24 18:38 Zeitgesteuert

e A =
£ = D
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick
e
= 1
Fernbedienun Admin instellungen
g ernennen

5.4.7. Zahlencode generieren

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "PINS'".

A =N
3 )
eKeys Transponder Fingerabdriick

e

= D 1%
Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en
e Und anschlieBend unten auf "PIN

generierert'.
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OPIN generieren

e Geben Sie einen Namen ein und driicken
sie auf "PIN generieren’. Anschliefend
wird ein zufalliger Code generiert und
angezeigt.

= Zugangscode generieren

Permanent  Zeitgesteuert  Einmalig  Benutzerdefiniel

Name Geben Sie einen Namen fiir diesen Zugangsc...

Dieser Zugangscode MUSS mindestens einmal, innerhalb von 24
Stunden nach aktueller Zeit, verwendet werden, oder es wird aus
Sicherheitsgriinden UNGULTIG.

Zugangscode generieren

5.4.8. Benutzerdefinierten Zahlencode
anlegen

ft P
eKeys Transponder Fingerabdriick

e

& D O3
Fernbedienun Admin  Aufzeichnung Einstellungen

g ernennen en

Driicken Sie zunachst auf der Startseite auf

"PINS".

e Wahlen Sie im darauffolgenden Fenster
oben in der Leiste "Benutzerdefiniert'
aus.

17
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é Zugangscode generieren
steuert  Einmalig  Benutzerdefiniert  Zyklisch ~ Losche
Permanent )
Startzeit 2022.05.24 14:00
Endzeit 2022.05.24 14:00

Name Geben Sie einen Namen fiir diesen Zugangsc...

Passcode 4 -9 Zahlen

Sie konnen |hr eigenes Passwort konfigurieren. Ihr Passwort muss
zwischen 4 und 9 Ziffern lang sein. Sie konnen das benutzerdefinierte
Passwort iiber Bluetooth oder aus der Ferne {iber ein Gateway
konfigurieren

Zugangscode festlegen

Wahlen Sie entweder permanent aus oder
geben Sie den Giiltigkeitszeitraum an. Geben
Sie den Namen und lhren gewiinschten
Zugangscode an. Driicken Sie abschlielfend
auf "Zugangscode festlegen’ um den Code
zum Tirschloss zu Ubertragen.

Achtung: Beachten Sie, dass der Zahlencode
4-9-stellig sein muss.

5.4.9. Zahlencode l6schen

A =
£t P
eKeys Transponder Fingerabdriick
e
= D O3
Fernbedienun Admin Aufzeichnung Einstellungen
g ernennen en

e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "P/INs”und anschlieRend auf den zu
I6schenden Benutzer.
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& Zugangscode Verwaltung i
Roman
2020.10.22 13:00 Permanent Benutzerdefiniert

Maurice
2020.10.22 13:00 - 2020.10.29 13:00
Benutzerdefiniert

e Im darauffolgenden Fenster driicken Sie
auf "Léschen” um den ausgewahlten
Benutzer zu entfernen.

5.4.10. RFID-Medium anlernen (nur FLEX

MAX Pro)
= s
a® 133 =
eKey senden Zugangscode eKeys Zugangscode
generieren Verwaltung
’\\ —_
D S D
Medien Fingerabdriicke Autorisierter Aufzeichnunge
Admin n

L0

Einstellungen

e Dricken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Medien” und anschlieRend auf ﬂ
und "Medium hinzufiigen’.

394 % ) 13:22

\/ Medium l6schen

Medium hinzufiigen

Medien hochladen

e Geben Sie nun den Namen des
Mediums/Benutzers ein und driicken Sie
auf"OK". Legen Sie nun das RFID-Medium
auf das Zahlenfeld, sobald Sie die App
dazu auffordert. Das RFID-Medium wurde
nun erfolgreich angelernt.

18
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AR 394 % W) 13:23
- Medium hinzufiigen
Permanent Zeitgesteuert
Name Romar{

Verbunden. Legen Sie die Karte gegen den
Kartenleser-Sensor am Smart Lock.

e Sollte Ihr Smartphone NFC unterstiitzen
und sie haben Ihr Tiirschloss mit einem
Gateway verbunden, erscheint unterhalb
von ,Medium hinzufiigen“ auch der Punkt
.Karte aus der Ferne hinzufiigen“. Uber
diese Option kdnnen Sie gegebenenfalls
auch RFID-Medien aus der Ferne
hinzufiigen. Das RFID-Medium wird
hierbei lber die NFC Funktion Ihres
Smartphones ausgelesen und i
Gateway an das Schloss iibertragen. Sie
missen sich dadurch nicht in der Nahe
ihres Schlosses befinden.

5.4.11. RFID-Medium léschen (nur FLEX

via

MAX Pro)
= s
e 33 ==
eKey senden Zugangscode eKeys Zugangscode
generieren Verwaltung
’\\ —_—
) =3 D
Medien Fingerabdriicke Autorisierter Aufzeichnunge

Admin n

L

Einstellungen
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e Driicken Sie zunachst auf der Startseite
auf "Medlien”. Wahlen Sie in der Liste das
Medium aus,
mochten. Im darauffolgenden Fenster
driicken Sie auf ’“Ldschen” um das
ausgewahlte Medium zu entfernen.

welches Sie loschen

5.5.

5.5.1. Durchgangsmodus
e Mithilfe des Durchgangsmodus kann

ein Schloss fiir einen bestimmten
Zeitraum geoffnet bleiben, bis es
automatisch  nach  Ende
Durchgangsmodus geschlossen wird.

Einstellungen

des

e Klicken Sie dafiir zunachst auf
+Einstellunger’  des  gewahlten
Schlosses.

3 = & )

eKeys PINs Transponder Fingerabdriick

e

o

O cv @

Fernbedienun Admin Aufzeichnung{Einstellungen
g ernennen en

¢ Und anschlieRend auf ,Durchgangs-
modus”.

5.5.2. Gerdt aus der App entfernen
Sie konnen ein Gerat loschen, indem Sie das

Schloss zunachst aus der Liste in der App
auswabhlen.

— A ~
3 == P
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick
o
=3 LY
Fernbedienun Admin Aufzeichnung|Einstellungen
g ernennen en
e AnschlieBend o6ffnen Sie die
Einstellungen des Gerats.
e Ganz unten befindet sich der

19

,Ldschen'-Button. Wenn Sie das
Gerat entfernen, miissen Sie zur
Bestatigung Ihr Passwort eingeben.
Beachten Sie, dass sich das Gerat
hierzu in Reichweite befinden muss
und dass das Gerat automatisch
zuriickgesetzt wird.

Importieren von einem anderen Schloss

Firmware-Aktualisierung

Anwesenheit

Achtung: Sollten Sie keinen Zugriff mehr auf
Ihr Gerat haben (z.B. Gerat defekt), kénnen
Sie dieses auf folgende Art aus der App
I6schen:

Benachrichtigung freischalten

Offnen Sie die App und driicken Sie auf der
Hauptseite zunachst links oben auf E.Im
sich o6ffnenden Menii driicken Sie bitte auf
"Einstellungen”. Wahlen Sie nun ,Ubertragen
des Smart Locks" aus und wahlen Sie das
gewlinschte Schloss aus.

Uber den Button ,/n den Papierkorb
verschieben’, konnen Sie das Gerat nun
I6schen. Bestatigen Sie mit lhrem Account -
Passwort.

Wichtig: Loschen Sie das Gerat nur auf diese
Weise, wenn Sie keinen Zugriff mehr auf das
Gerat haben.



SOREX

Deutsch

— Einstellungen

Grundlagen

Gateway

Kabellose Tastatur

Tursensor

Ferngesteuerte Offnung Ein

Automatisch schlieRen 5s .
@gangsmodus Aus

e

e Sie kénnen nun die Tage sowie den
Zeitraum konfigurieren, indem das
Smart Lock gedffnet bleiben soll.
Bestdtigen Sie anschlieBend mit

»Speicherrn’'.
£ Durchgangsmodus
Durchgangsmodus [ @)

Wahrend des bestimmten Zeitraums bleibt das
Smart Lock gedffnet, bis es manuell geschlossen
wird.

An diesen Tagen

- 00000 -

In dieser Zeit Alle Stunden
Startzeit 08:00 2
Endzeit 17:00

20

5.5.3. Offnungsdauer
e Mit dieser Funktion verschlieft das

Schloss nach der eingestellten Zeit
automatisch.

e Offnen Sie hierfiir zuniachst die

»Einstellungen  des  gewahlten
Schlosses.
o QA 7~
3 == )
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick
e
=2 LY
Fernbedienun Admin Aufzeichnung|Einstellungen
g ernennen en

e Und anschlieRend auf ,Automatisch
schlieBen”

Gateway

Kabellose Tastatur

Tlrsensor
Ferngesteuerte Offnung Ein
e
< Automatisch schlieBen 58 >
g
e Hier kann die Funktion ein-
/ausgeschalten und die
Offnungsdauer in Sekunden

eingestellt werden.

é

Automatisch schlielRen

Automatisch schlieRen

Delay time 5s .

Das Smart Lock verschlie3t nach der oben
eingestellten Zeit automatisch.
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5.5.4. Ton ein-/ausschalten
e Sie konnen Sprachansagen sowie

akustische  Riickmeldungen, bei
Interaktion  mit Schloss,
aktivieren bzw. deaktivieren.

e Offnen Sie hierfiir zunachst die

dem

JEinstellungen des  gewahlten
Schlosses.
- = =
13: i D
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick

e

= LY
Fernbedienun Admin Aufzeichnung|Einstellungen
g ernennen en

e AnschlieRend wahlen Sie ,7on
einstellert'.
Ferngesteuerte Offnung Ein
Automatisch schlieRen 5s
Durchgangsmodus Aus
< Ton einstellen Em)
Reset-Taste Ein

Smart Lock zeit

e Hier kann die Funktion nun ein-
/ausgeschalten werden.

é

Ton einstellen

@

Wenn eingeschalten, horen Sie die Sprachansagen
aus dem Smart Lock.

Ton einstellen

5.5.5. Firmware-Aktualisierung
e Um die Firmware des Schlosses auf
den neusten Stand zu bringen 6ffnen
Sie zunachst die ,Einstellungen” des
gewahlten Schlosses.

3

3 —
6=—X

- i

2D

eKeys PINs Transponder Fingerabdriick
e
& LY
Fernbedienun Admin Aufzeichnung{Einstellungen
g ernennen en

e AnschlieRend wahlen Sie ,Firmware-
Aktualisierung”.

Importieren von einem anderen Schloss

@re-Aktualisierung

Anwesenheit

D

@

Benachrichtigung freischalten

e Mit einem Klick auf ,Auf
Aktualisierungsdatum priifen” wird

nun gepriift ob ein Update vorhanden

ist. Falls ja wird nun eine
Aktualisierung der Firmware
durchgefiihrt.

o Firmware-Aktualisierung

Keine Updates

Current Version: 5.1.0.200705

Auf Aktualisierungsdatum priifen
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5.6. Gateway

(separat erhaltlich)

5.6.1. Schloss vorbereiten
e Sie miissen zunachst die ferngesteuerte

Offnung fiir Ihr Schloss aktivieren. Hierzu
driicken Sie zunachst " Einstellungen’ von
dem jeweiligen Schloss.

3 = )
eKeys PINs Transponder Fingerabdriick
e

=

Fernbedienun Admin
g ernennen

e Danach wahlen Sie "Ferngesteuerte
Offnung' aus.

Einstellungen

Grundlagen

Gateway

Kabellose Tastatur

Tursensor
@steuer‘[e Offnung Ein >
Automatisch schliefen 5s

e Dricken Sie nun auf "Einschalten’.
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< Ferngesteuerte Offnung

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Schloss tber ein
Gateway aus der Ferne 6ffnen. Diese Funktion kann
NUR tber Bluetooth ein- oder ausgeschaltet werden.

Aktueller Modus:Aus

Einschalten

5.6.2. Gateway hinzufiigen
e Driicken Sie auf der Hauptseite zunachst

links oben auf E.e Im sich 6ffnenden
Menii driicken Sie bitte auf "Gateway” Im
anschlieBenden Fenster driicken Sie
rechts oben auf .

4

webshop

Schloss
hinzufiigen

Gateway

Nachrichten

Kundenservice

@@®Q+

Einstellungen

e Wihlen Sie im nachsten Fenster lhren
Gateway-Typ aus.
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< Gateway-Typ auswihlen

é

@ -56

[\ G2(Wi-Fi)

G3 (Verkabelt)

Stellen Sie sicher, dass die Lampe am
Gateway abwechselnd blau und rot blinkt.
Dies erreichen Sie indem Sie das Gateway
kurz von der Stromversorgung nehmen
und wieder anstecken.

Wabhlen Sie Gateway

G2_8c78bf

Konfigurieren Sie nun |hr Gateway indem
Sie das richtige WLAN (2,4GHz)
auswahlen, das dazugehérige WLAN-
Passwort eingeben und dem Gateway
einen Namen zuweisen. Bestatigen Sie
den Vorgang anschlieRend mit "OK”™.
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= Netzwerk konfigurieren

WLAN Name

WLAN Passwort

Gateway Name

5G is not supported. Please select a WiFi of 2.4G.

SOREX intern

WLAN Passwort eingeben

Gateway Namen eingeben

Das Gateway sucht danach automatisch
nach in der Nahe befindlichen Schléssern
und filigt diese zur Ferndffnung hinzu.
Dieser Vorgang kann ein paar Minuten
dauern.

Nun konnen Sie das Schloss auch aus der
Ferne 6ffnen und/oder verwalten.

Achtung: Das Gateway muss sich sowohl
beim Anlernprozess, als auch bei der
weiteren Verwendung, immer innerhalb
der Bluetooth-Reichweite der Schlosser
befinden (bis zu 10m - abhangig von den
ortlichen Gegebenheiten). Sind Schlésser
weiter voneinander entfernt und Sie
mochten beide aus der Ferne ansteuern,
miissen zusatzliche Gateways erworben
werden.

5.6.3. Gateway loschen

Driicken Sie auf der Hauptseite zunachst
links oben auf E Im sich o6ffnenden
Menii driicken Sie bitte auf "Gateway” Im
anschlieBenden Fenster wahlen Sie das
Gateway aus, welches Sie l6schen
mochten.
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e

webshop

Schloss
hinzufiigen

Gateway

Nachrichten

Kundenservice

@@G[@\+

Einstellungen

¢ Nachdem Sie das Gateway ausgewahlt
haben, konnen Sie dieses (iber den
"[ 6schern’’-Button entfernen.

5.6.4. Offnung via Gateway
Sie konnen nun auf der Startseite von liberall

unterwegs lhr Schloss 6ffnen. Sie sind dabei
nicht mehr auf die Bluetooth-Reichweite
begrenzt.
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é

SOREX SmartLock &

Demoschloss W45

O

Kurz driicken zum Offnen, lange driicken zum
SchlieRen.

5.7. Verbindung mit Smart Home

Diensten

Weitere Informationen zur Verbindung mit
Smart Home Diensten finden Sie unter:

=]
O


https://www.sorex.eu/sorex-smart-home

S O R EX® Deutsch

6. Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Sie konnen den Tirgriff auf zwei verschiedene Arten zuriicksetzen:
1. Loschen Sie den Tirgriff aus der App (Tirgriff auswahlen -> Einstellungen -> "Léschen”)
oder
2. Driicken Sie den Reset-Button mithilfe der mitgelieferten Nadel fiir etwa 3 Sekunden bzw.
bis zwei Signaltone schnell hintereinander abgespielt werden. Der LED-Ring pulsiert
daraufhin hellblau.
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